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Equipements Instrumentations Industriels

Poires sans mercure
détection de niveau
pour liquide

Information technique — Mise en service
Référence : Float-switch versionA

Type :
FLOAT SWITCH
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Equipements Instrumentations Industriels

Utilisation

Les FLOAT SWITCH sont des détecteurs de niveau simples et robustes pour liquide, ils peuvent

également avoir une fonction de régulation de niveau.

Les FLOAT SWITCH ont 1’agrément Européen CCA, il est possible de les raccorder sous une
tension de 250V sur des produits inflammables. Pour une utilisation en atmosphere explosive les

FLOAT SWITCH peuvent étre raccordés a une barriere de sécurité.

Les FLOAT SWITCH sont une grande fiabilités et imperturbables grice a une surface de flottation

importante et totalement lisse.

Catalogue des poires

Référence

Utilisation

1H
2H
2Y
3H
3HE
3Y
3YE
4H
4Y

VIDANGE

Alarme haute

Commande pompe de vidange ou sécurité contre la marche a vide
Commande pompe de vidange ou sécurité contre la marche a vide
Commande pompe de vidange et alarme haute

Commande pompe de vidange et alarme haute séparée
Commande pompe de vidange et alarme haute

Commande pompe de vidange et alarme haute séparée
Commande pompe de vidange et alarme haute et basse
Commande pompe de vidange et alarme haute et basse

1L
2L
2A
3L
3LE
3A
3AE
4L
4A

REMPLISSAGE

Alarme basse

Commande pompe de remplissage

Commande pompe de remplissage

Commande pompe de remplissage et alarme basse
Commande pompe de remplissage et alarme basse séparée
Commande pompe de remplissage et alarme basse
Commande pompe de remplissage et alarme basse séparée
Commande pompe de remplissage et alarme haute et basse
Commande pompe de remplissage et alarme haute et basse

1C
2HL

Contact inverseur
Alarme haute et basse

Installation et fonctionnement

Le FLOAT SWITCH est simplement placé dans le liquide de maniere a ce que la poire suive le
mouvement de la surface. Le différentiel de commutation est ajusté par le déplacement du contre
poids (suivant les versions) le long du cable. Le différentiel est au minimum quand le contre poids
est au plus pres du flotteur. Les instructions completes sont fournies a chaque livraison. Pour les

liquides a fortes viscosités, nous recommandons I’ utilisation d’un contre poids plus lourd.

Encombrement

D (= &cart de commutation. diférence de hauteur)

120+ cm

100+
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Equipements Instrumentations Industriels

Raccordements électriques

TH

6..250V AC

1L

&= 6..250 ¥ AC

B Circun dosed

O 2l Circutt open

CHANGE CVER COMNTACT

o o
14 Circult closed
i Circuit open
L4 Circuit open
L Circuit closed
ALARM FROM HIGH LEV] ALARM FROM LOW LEVEL
ALARM VDN DER OBERE HOHE ALARM VDN DER LUNTERE HEIHE
1]
1C 5 £=—6...250 V AC 2'."_
3 1 & 4.250VAC

2
3

B ] Circuit closed
0 2l Circuit open

ALARM FROM HIGH AMD LOWY LEWVEL
ALARM YOM DER OBERE LMD UNTERE HGHE
ALARME NIVEALI HAUTE ET BASSE

PE
oy
-
: % START
. 1 Circuit closed
O ol Cireuit open

WIRING FOR EMPTYING OF SUBSOIL \M\TER PUMPS ETC.
SCHALTUNG FLR ENTLEEREMN ¥OMN GRUMNCYWASSERBRUNMNEM LSYWY.
COUPLAGE DE ¥IDAMGE P.EX POUR PUITS ARTESIENS

= 6..250 ¥ AC

]

2L [ g

6...250 ¥ AC

- | |
i | 7
gpmmmmm | 3

PE

o
£l
ﬂ B ) Circud dosed

0 ol Circutt open

=
WIRING FOR FILLIIFI&LOF STORAGE TAMKS ETC.

EMN ¥ON LAGERBEHALTER LISWY.
COUPLAGE DE REPUSSAGE PEX. POUR RESERVOIRS DE STOCKAGE

2Y

B ] Circvit closed
[ 2l Circuit open

WIRING FOR EMPTYING OF SUBSOIL WATER PUMPS ETIC.
SCHAITUNG FLR ENTLEEREMN ¥OMN GRUMCWASSERBRUNMNEM LISW.
COUPLAGE DE ¥IDAMGE P.EX POUR PUITS ARTESIENS

2A

B ] Circvit closed

O 2l Circvit open
M O

WIRING FOR FILLING OF STORAGE TANKS ETt
FULLEN YN LAGERBEHALTE
COUPLAGE DE REPLISSAGE PEX. POUR RESERVOIRS DE STOCKAGE

3 HIGH LEVEL ALARM
3H [

B ] cCircus ddosed

L]
T 02l Gireunt open
WIRING FOR EMPTYING + HIGH LEVEL ALARM
SCHALTUNG FUR ENTLEEREN + ALARM OBEN
COUPLAGE DE VIDANGE + ALARME HAUTE

6. 250V AC

LW LEVEL ALARM
n 4,250 ¥V AC

3L [
2

. M B Circunr cosed

e St in 1) ALARM 0 &I Circutt open

WIRING FOR FILLING + LOW [EVEL ALARM
SCHALTUNG FUR FULLEM + ALARM UNTEN
COUPLAGE DE REPUSSAGE + ALARME BASSE
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Equipements Instrumentations Industriels

FHIGH LEVEL ALARM

3HE [

I 4250 ¥V AC

Pa—— |
P

O, |

WIRIMNG FOR EMPTYING + INSUI.ATED AI.ARM CURCUIT
SCHALTUNG FUR ENTLEEREN + [SCLIERTEN ALARMEREIS
COUPLAGE DE YIDANGE + CIRCUITALARME ISCLEE

o
— o

. ALARM

- START

%— STOP 0

PE

B ) Circuit closed

:| Circvit open

3LE

HOW LEVEL ALARM

[V IR

0 &..250 ¥V AC

WIRING FOR FILLING + INSULATED: ALARM CURCUIT
SCHALTUNG FUR FULLEM + ISOLIERTEM ALARMEREIS
COUPLAGE DE REPLISSAGE + CIRCUTALARME ISCLEE

B ] Circvit closed
|:| :| Circuit open

4

3Y

irrrrrrrrrrrrrrsrrrld
WIRING FOR EMPTYING + HIGH LEVEL ALARM
SCHALTUNG FUR EMTLEEREM + ALARM OBEMN
COUPLAGE DE ¥IDANGE + ALARME HAUTE

0

3 Circuit closed

| Circuit open

4

ALSRM

3A L

— STOP

— START
——  ALARM

WIRING FOR FILLING + LOW LEVEL ALARM
SCHALTUNG FUR FULLEMN + ALARM UNTEMN
COUPLAGE DE REMPUSSAGE + ALARME BASSE

Us -]
E\n» o—wma-|
Ym U—E—La

6 250V AC

32

i

12

B ] Circvit cosed

1 ol Circvit open

3YE

{EF) ALARM CENTER

6,250 ¥ AC

B ] Circvit closed
[ ol Circvit open

WIRING FOR EMPT"I"IN.G + INSULATED ALARR CIRCUIT
SCHALTUNG FUR ENTLEEREN + ISCUERTEN ALARMEREIS
COUPLAGE DE VIDANGE + CIRCUIT ALARME |S3LEE

1E33] ALARM CENTER

3AE

.

6. 250V AC

B ] Circvit closed
12l Circvit open

WIRING FOR FILUNG + INSULATED ALARM CIRCUIT

4H

4 ALARM €
:l" ALARM D
Z a 6.250V AC

START

WIRING FOR EMPTYING + HIGH AMD LOWY LEVEL ALARMS
SCHAITUNG AR ENTLEEREN + ALARM OBEN UND LINTEN
COUPLAGE DE ¥IDANGE + ALARME HALITE ET BASSE

B ;| Gircuit closed
|:| :| Circuit open

SCHALTUNG FUR FULLEN + ISOLERTEN ALARMEREIS
COUPLAGE DE REMPLSSAGE + CIRCUIT ALARME [SOLEE
4'. 4 ALARM C
:‘5 ALARM D
Z n 5..250 ¥ AC
0
A o—=-| 7
o 13
PE
Joyer
_ ALARMC @
— sTOP
.
_ staar B | Circuit closed
ALARM D o L
0 oI Circuit open

WIRING FOR FILLING + HIGH AND LOW LEVEL ALARMS
SCHALTUNG FUR FULLEN + ALARM OBEMN UND UNTEN
COUPLAGE DE REMPLISSAGE + ALARME HAUTE ET BASSE

ALARM C

ALARM D

4Y

LaMNIR-= P L

6. 250V AC
s | 2
—=1|3

WIRIMG FER Ep

EHAR v LEVEL ALARMS
SCHALTUNG FUR ENTLEEREN + ALARM OBEN UND UNTEN
COUPLAGE DE VIDANGE + ALARME HAUTE ET BASE

PE

B ] Circuit closed
1 2l Ciccutt open
p

4A

ALARM C
ALARM D

(% B CNE

1L

4. 250V AC

WIRING FOR FILLING + HIGH AMD LOWY LEVEL ALARMS
SCHALTUNG FUR FULLEMN + ALARM CBEN UMD UNTEN
COUPLAGE DE REMPLISSAGE + ALARME HAUTE ET BASSE

B ] Circvit closed
O <l Cirevir open
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Equipements Instrumentations Industriels

Caractéristiques techniques

{0711 72T micro switch

Tension d’alimentation...............cceeeveeenann.. 62250V AC

INtENSItE. ..o s 6A résistif, 3A inductif
Pression de Service.........ooovvviiiiiiiiiiiiinnaannn. 200kPa (2Kp/m?)
Température maxX..........o.ooevieiniiiiinninnenennen. +55°C
Ecartderéglage..............c.ooiiiiiiiii e 250mm a 1200mm

Exécution spéciale(50mm-100mm-200mm-
1200mm-2000mm)
Cable... ..o PVC longueur standard Sm et 10m
Autres longueurs sur demande
Autres revétements : PUR-PTFE- ou caoutchouc
Poids. ..o 0,55 a 2 kg en fonction du type de poire
Flotteur......o.oveiiii e, Polypropylene PP

VERSION MINI FLOAT SWITCH

Utilisation
Les mini FLOAT SWITCH sont des identiques aux poires standard, la seule différence est celle de
I’encombrement (diametre de 80mm) ils peuvent donc étre placés dans des endroits étroits.

Catalogue des mini poires

Référence Utilisation
MI1H Alarme haute
MIL Alarme basse
MI1C Contact inverseur
M2H Commande pompe de vidange ou sécurité contre la marche a vide
M2L Commande pompe de remplissage

Encombrement

Ecart da réglage (mm)
g

"1k 200 300 200 500 600 700 SO0 #00

Distance entre contre-poids et flotteur

Ik
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Equipements Instrumentations Industriels

Raccordements électriques

MI1C

= & 250 ¥ AC

B ] o doaed
CHANGE QVEL SWTTCH
MI1H = IRV MIL o = 5,250 YAC
n
B oot dosad
. \‘ B Cirast coud
D "‘l MF mmieiepinbin, bl D | cm
FREWA HIGH R
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;";ﬁﬂﬁfﬂfﬁfﬁ;ﬁf (1] Crea opun —Gﬂﬁj@ﬁ
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munu& I.'E'Iﬂ E R A1, ROLIR FLITS ARTESENS COURASE OF IEWPLERAST A EX. ACLIL IESERCIL OE STOCKASE

Caractéristiques techniques

Contact

Tension d’alimentation

Intensité
Pression de service
Température max
Ecart de réglage

1A du Moulin Blanc - 25 Rue du champ des

Exécution spéciale(50mm-100mm-200mm-
1200mm-2000mm)

PVC longueur standard Sm et 10m

Autres longueurs sur demande

Autres revétements : PUR-PTFE- ou caoutchouc

0,55 a 2 kg en fonction du type de poire

Polypropylene PP
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